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  Chapter one

Hoofdstuk één 
Schotland 1209 na Chr.
Maven hield haar adem in. Was daar iemand aan de deur van haar slaapkamer? Ze dwong zichzelf stil te blijven liggen en te luisteren. Zou Sir Walter dan eindelijk gekomen zijn? Niets. Ze liet haar adem ontsnappen—het vormde een witte wolk in de koude lucht. Het was al erg laat en nog altijd was hij niet gekomen. De dekens voelden ruw aan op haar blote huid en plots wenste ze dat ze haar onderkleed had aangehouden.
Deze afspraak was niet haar eigen keuze. Ze gehoorzaamde enkel de bevelen van haar meesteres, prinses Margaret, en hoewel het niet de eerste keer was dat Margaret haar op deze manier gebruikte, was het wel de eerste keer dat ze moest doen alsof ze de prinses zelf was. Ze was een spion—mannen vertelden veel meer dan ze zouden moeten in de armen van een gewillige vrouw—en hoewel Maven liever haar eigen minnaars had gekozen, was ze machteloos om te weigeren. Het gerucht ging—en Maven's moeder, de weduwe van een verarmde laird, zwoer het—dat ze de bastaard halfzus was van prinses Margaret. Koning William had haar nooit erkend, maar Maven had al haar twintig levensjaren doorgebracht in de koninklijke residenties, en had gezien hoe haar leven eruit had kunnen zien als ze maar wettig geboren was. In plaats daarvan was ze een hofdame van de prinsessen en verplicht hun ieder grillig bevel op te volgen.
Nu was hun leven op zijn kop gezet. De Schotse koning William had een verdrag gesloten met de Engelse koning Jan. Jan had zijn leger naar het noorden gebracht, maar het verdrag tussen hen betekende dat de twee landen niet zouden strijden. William zou Jan betalen om weg te gaan, en hij zou ook zijn twee oudste dochters als gijzelaars meegeven. Prinses Margaret zat gevangen tussen het bevel van haar vader om naar het zuiden te trekken, naar Engeland, om daar met een edelman te trouwen, of om hem te ongehoorzamen en te blijven. Als ze bleef, had ze een sterke man nodig om haar te steunen. Iemand als Sir Walter.
Het beeld van Sir Walter sloop Maven's gedachten binnen. Klein en gedrongen, zijn gezicht vol poklittekens, zijn bleke ogen oplettend. Ze kende hem niet goed, al had ze in dezelfde kamer gezeten toen hij met haar meesteres sprak en zijn berekenende glimlach gadegeslagen.
Sir Walter wist wat hij wilde, maar dat gold ook voor Margaret. In dat opzicht waren zij goed aan elkaar gewaagd. Geen van beiden gaf om de liefde, het soort liefde waar Maven naar verlangde. Ze wilden macht en rijkdom en waren bereid om over anderen heen te walsen om dat te krijgen.
Maven zuchtte. Waarom kon ze hier niet wachten op de man van haar keuze? Ze wist nu al dat die man Sir Walters schildknaap Barlow MacRae zou zijn. Net als Maven was Barlow aan de verkeerde kant van het laken geboren, als zoon van Sir Walters vader bij een dienstmeid. Lang en knap, zijn blik dwaalde vaak naar Maven. Ze schonk hem geen aandacht—Margaret zou dat nooit toestaan omdat Maven zich niet mocht inlaten met verhoudingen die niet door haar meesteres geregeld waren. En toch voelde ze vaak zijn donkere ogen op zich rusten als een gevaarlijke streling, en soms, als Margaret niet keek, schonk ze hem een glimlach.
'U bent net zo lang als ik, net zo groot,' had prinses Margaret eerder opgemerkt, terwijl zij haar koel opnam. 'Ik ben jonger, maar u zou voor mij kunnen doorgaan. In het donker.'
Omdat Maven nooit eerder de rol van Margaret had moeten spelen, was ze zenuwachtig. 'Wat als Sir Walter mij herkent?'
'U moet slim zijn en ervoor zorgen dat dat niet gebeurt,' zei Margaret scherp. 'Als ik besluit dat ik iemand nodig heb om mij te redden van het verdrag van mijn vader met de Engelsen, dan zal diegene hij zijn.' Ze glimlachte in zichzelf, haar mooie gezicht werd sluw. 'Hij is ambitieus. Hij denkt dat als hij met mij het bed deelt, mijn vader wellicht toegeeft en mij aan hem uithuwelijkt in plaats van mij naar de Engelse koning te sturen. U weet dat ik hem niet in mijn bed kan nemen—een koninklijke prinses moet kuis zijn—maar ik wil zijn interesse ook niet verliezen, voor het geval ik zijn hulp toch nodig heb. Daarom moet u mijn plaats innemen en hem aan het lijntje houden.'
Dus offerde ze Maven op. Ze gebruikte haar als speelbal in dit bedrog. Een tijdlang had Maven haar ontmoetingen spannend gevonden en zelfs genoten van dit werk, maar nu... was de glans ervan verdwenen. En zeker huiverde ze bij de gedachte dat Sir Walter zou ontdekken dat hij bedrogen was. Sommige mannen met wie zij het bed had gedeeld waren rauwe bruten, en hoewel Margaret het niets uitmaakte als haar speelbal werd verpletterd, wilde Maven niet sterven in een van haar halfzus' intriges.
Misschien zou hij uiteindelijk toch niet komen? De prinsessen zouden naar Engeland reizen en Maven zou hen vergezellen, en haar leven zou verlopen zoals het altijd had gedaan. Geen gevangene was ze, maar het kwam er wel op neer.
Plotsklaps sperde ze haar ogen wijd open in het duister. De deur van haar kamer kraakte toen iemand naar binnen kwam, en er klonk een voetstap vlakbij het bed.
'Prinses,' zei een schorre stem. Sir Walters stem. Niet Barlows stem, die ze altijd vergeleek met een fluwelen handschoen die haar huid streelde.
Maven probeerde niet te piepen. Ze sprak fluisterzacht, zich bewust van wat er op het spel stond voor haarzelf en prinses Margaret. 'Sir Walter?'
Hij lachte zacht. 'Wie anders?' zei hij, en ze hoorde hoe hij zijn laarzen uittrok en ze terzijde wierp. Het bed bewoog en ze voelde hem naast haar gaan liggen. Zijn hand streek over haar blote schouder en hij gaf een tevreden grom.
Een lok van zijn haar raakte haar gezicht toen hij zich over haar heen boog—wat vreemd was, want Sir Walters haar was juist zo kort geknipt—en toen voelde ze zijn glimlachende lippen op de hare en liet de passie zich weer helemaal over haar heen spoelen en haar twijfel verdween op slag.
'Mmm,' zei hij, 'u smaakt naar granaatappel, prinses.'
'Er waren granaatappels bij het avondmaal vanavond,' fluisterde ze terug.
'Dat herinner ik mij,' antwoordde hij. 'U en uw zus Isobel zaten als koninginnen aan het hoofd van de tafel. U bent moedig, prinses, maar ik denk niet dat u werkelijk deel wilt uitmaken van deze overeenkomst tussen Schotland en Engeland. Heb ik gelijk?'
Maven wist dat hij het over het verdrag had. Morgen zouden Margaret en Isobel naar Engeland gaan en daar trouwen met edellieden van Johns keuze. Maven moest met hen mee, ver weg van huis en familie, en waarschijnlijk zou ze beide nooit meer terugzien. En wat moest ze nu met haar dromen over Barlow? Als ze maar tijd hadden, wist ze zeker dat ze meer zouden doen dan enkel van een afstand naar elkaar staren.
Geluk was iets vluchtigs, dat wist Maven maar al te goed. Toch deed haar hart pijn. Ze wilde niet weggaan. Ze wilde haar leven niet slijten als Margarets pion. Ze wilde geen leven waarin ze vreemdelingen in haar bed moest nemen in plaats van de man die ze echt begeerde.
'U bent stil,' zei Sir Walter, terwijl zijn lippen weer lichtjes de hare streelden. 'Misschien wenst u toch geen Schotse echtgenoot. Misschien geeft u de voorkeur aan een Engelse edelman.'
Maven schudde haar hoofd. Margaret zou waarschijnlijk wél een Engelse edelman kiezen, maar terwijl ze haar besluit nam, wilde ze Sir Walter aan het lijntje houden, voor het geval dat.
Ze vond zijn hand en kneep erin. 'Ik vrees dat ik ver weg zal worden gestuurd van mijn vrienden en familie. Als—als u mij kunt helpen, zal ik u eeuwig dankbaar zijn.'
Margaret zou nooit zo laf zijn om zoiets te zeggen, maar dat wist Sir Walter niet. Hij kende alleen de Margaret die zij hem toonde—een jong meisje van zestien, een beetje onzeker en gevleid door zijn aandacht. Dat ze hem in haar slaapkamer had toegelaten, moest hem wel erg dom over haar doen denken. Rijp om geplukt te worden.
Zijn hand gleed omlaag en omsloot haar borst. Zijn vingertoppen streelden haar tepel en Maven voelde het puntig worden. Haar adem ontsnapte zachtjes. Wat vreemd. Zijn aanraking was teder en gretig, niet het ruwe graaien dat ze had verwacht. Dit beloofde veel aangenamer te worden dan ze zich had kunnen voorstellen.
Zijn mond sloot zich vurig op de hare. Ze voelde zijn tong langs het streepje van haar lippen. Haar eigen mond opende zich in een kreun. Ze greep naar hem, voelde zijn haar onder haar vingers en de vorm van zijn hoofd. Opnieuw was zijn haar lang en zijdezacht.
Even hield verwarring haar tegen, maar toen bracht zijn aanraking haar weer terug in het moment. Hij liet zijn hand glijden over haar ribben naar de zachte ronding van haar buik en toen naar de donsachtige haartjes op haar schaamheuvel. Ze was al nat—ze kon het niet helpen—en hoewel dat haar misschien kon verraden, dacht hij waarschijnlijk zelf ook niet helder meer. Hij kreunde en streelde haar steviger, terwijl zijn vingers haar binnengleden.
Maven boog zich tegen hem aan. Het was lang geleden dat ze zo'n verlangen naar een man had gevoeld. Doorgaans waren deze vermommingen gewoon onaangename aanrakingen die ze zo snel mogelijk wilde laten voorbijkomen.
'U bent vurig, prinses,' zei hij, met hoorbare voldoening in zijn stem.
Maven wás vurig, maar Margaret niet, en het was gevaarlijk om te voorzichtig te zijn. Als hij argwaan kreeg, kon de aanval de beste verdediging zijn.
'Houdt u niet van vurige vrouwen?' vroeg Maven hem op de gebiedende toon van haar halfzus.
Hij lachte. 'Dat heb ik niet gezegd.'
Zijn vingers bleven haar strelen en ze voelde haar parel opzwellen, haar lichaam snakte naar meer. Ze merkte zijn blik op zich in het donker en tilde haar hand op om zijn wang aan te raken, de huid glad en pasgeschoren. Ze voelde de putjes niet, maar het feit dat hij zich voor haar had geschoren, terwijl zovelen zich daar niet druk om maakten, deed haar hart samentrekken van emotie. En toen herinnerde ze zichzelf eraan dat het allemaal een spel was. Zo'n spel als een ambitieuze man kon spelen om zijn prinses te winnen.
Zijn mond vond opnieuw de hare, heet en verlangend, terwijl zijn vlijtige vingers hun werk bleven doen. Nog één streek, en Maven voelde haar orgasme opkomen. Ze boog zich op, kreunde zacht tegen zijn lippen, alle gedachten aan list verdwenen in de golf van genot die haar overspoelde.
'Vurig, inderdaad,' mompelde hij.
Maven probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen. Ze wist dat ze hem niet meer vrijheden mocht toestaan—dat had Margaret heel duidelijk gemaakt. Toen hij haar opnieuw probeerde aan te raken, greep ze zijn hand vast en zei: 'Alstublieft, heer, u moet wachten. Ik ben nog maagd. Ik kan mijn eer niet op het spel zetten om slechts een belofte.'
'Maar het is een belofte van zoveel,' antwoordde hij snel, zijn stem schor van onvervuld verlangen. 'We kunnen naar mijn land reizen, daar trouwen en schuilen tot uw vader, de koning, ons terug laat keren naar het hof.'
Het klonk aantrekkelijk voor Maven, maar zij was Margaret niet.
'Ik moet over deze zaken nadenken,' ontweek ze.
'Natuurlijk moet u dat,' spottend zei hij dat, en voegde eraan toe, terwijl zijn vingers de hare samen knepen: 'We ontmoeten elkaar morgen weer. Ik reis mee naar het zuiden tot aan de grens in uw gevolg.'
'Morgenavond?' fluisterde Maven hoopvol, wetend dat het donker haar bondgenoot was.
'De nacht is te riskant. U zult goed bewaakt worden door uw vader, en de Engelse koning heeft zijn waakhond gestuurd, Sir Leonard. We ontmoeten elkaar tijdens de optocht naar het zuiden. Ik laat u weten wanneer. We ontmoeten elkaar bij daglicht en ik zal in uw ogen kijken om te zien of u de waarheid spreekt.'
'Wat zei hij?' siste Margaret.
'Hij wil in uw ogen kijken om de waarheid te zien, mijn vrouwe.'
Zoals Maven verwachtte, was Margaret niet blij. Het was makkelijk om Maven haar vuile werk te laten opknappen, maar ze wilde haar eigen handen niet vuilmaken.
'Ik kan hem niet ontmoeten,' zei Margaret, ineens meer een bang meisje dan een verheven prinses. 'Wat als hij méér van mij verwacht? U moet het doen, Maven.'
'Mijn vrouwe—'
'Daar is meester Keevil.'
Mavens blauwe ogen werden heel groot. Meester Keevil was een magiër en ze had angstaanjagende geruchten over hem gehoord. Margaret had zich voorheen met hem opgesloten, maar nooit waar Maven bij was.
'Laat hem onmiddellijk komen en laat hem toe zodra hij arriveert. We mogen geen tijd verliezen.'
Meester Keevil antwoordde snel. Een uur later stond hij in Margarets vertrekken, wachtend op haar opdracht. Toen zij uitlegde wat zij van hem verlangde, knikte hij ernstig en streek door zijn lange baard. 'Het zal gebeuren, mijn vrouwe. Ik stuur u een ring die uw dienstmaagd moet dragen als zij Sir Walter ontmoet. De ring zal een betovering werpen, zodat hij haar als u zal zien. Zodra de ring wordt afgedaan, zal
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